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DISTRIBUIDO POR : MANUFACTURAS GRE , S.A. ARITZ BIDEA N° 57, TROBIKA AUZOTEGIA, APARTADO 69 - 48100 MUNGUIA (VIZCAYA) ESPANA
N° REG. IND.: 48-06762

We reserve the right to change all or part of the articles or contents of this document, without prior notice
Nous nous réservons le droit de modifier totalment ou en partie les caractéristiques de nos articles ou le contenu de ce document san préavis.
Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las caracteristicas de nuestros articulos o el contenido de este documento sin previo aviso

Wir behalten uns vor, die technischen Daten unserer Artikel oder den Inhalt dieses Dokumentes ohne vorherigen Hinweis ganz oder teilweise zu andern,

Ci riserviamo il diritto di cambiare o le tecniche dei nostri prodotti ed il contenuto di questo documento senza nessun preavviso.
Wij behouden ons het recht voor geheel of gedeeltelijk de kenmerken van onze artikelen of de inhoud van deze handleiding zonder voorafgaand bericht te wijzigen.

Reservamo-nos o direito de alterar, total ou parcialmente, as caracteristicas dos nossos artigos ou o contetdo deste documento sem aviso prévio.

Mbi CoXpaHsiem 3a COBOM NPABO HaCTUIHO WA uaMeHATL Hauei paHo Kak 1 sror0 6ea
Zastrzegamy sobie prawo do calkowitej lub czesciowej zmiany charakterystyk naszych wyrobéw lub tresci tego bez
Vyhrazujeme si prava na jakékoliv zmény viastnosti nasich vyrobki, nebo obsahu tohoto bez predb&zného a pr
Fenntartjuk azon jogunkat, hogy elézetes értesités nélkill részben vagy egészben 4 4 4gét illetve ezen dokumentum tartalmét.
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HIMAR20682/10 Made in China

Installation manual
ATTENTION: Keep away from the reach of children and pets

ASPIRATEUR AUTOMATIQUE
Manuel d’installation
ATTENTION: Tenir hors de la portée des enfants et des animaux domestiques

LIMPIAFONDOS AUTOMATICO
Manual de instalacién
ATENCION: Mantener fuera del alcance de los nifios y mascotas

AUTOMATISCHER BODENREINIGER

Installationsanweisungen
WICHTIG: auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahren

PULISCI-FONDO AUTOMATICO

Manuale d’installazione
ATTENZIONE: Tenere fuori della portata dei bambini e mascotte

AUTOMATISCHE BODEMREINIGER

Handleiding voor installatie
OPMERKING: Buiten het bereik van kinderen en mascottes houden

LIMPA FUNDOS AUTOMATICO
Manual de instalagdo
ATENCAO: Manter fora do alcance das criangas e dos animais de companhia

ABTOMATUYECKWI OOHHBLIU NbINECOC
MHcmpyKuuu 10 yCmaHo8Ke
BHUMAHME: depxaTb BAanu oT geTer M AOMaLIHUX XKUBOTHbIX

AUTOMATYCZNY ODKURZACZ DNA
Instrukcja montazu
UWAGA: Przechowywa¢ poza zasiegem dzieci i zwierzat

AUTOAMTICKY CISTIC STEN

Navod k instalaci
UPOZORNENI: Uchovavat mimo dosah déti a zvirat

MEDENCETISZTITO ROBOT

Telepitési keézikonyv
FIGYELEM: gyerekek és hazi allatoktol évni

AYTOMATOZ KAGAPIZTHZ NYOMENQN
00dnyoc¢ eykaraaraong
I'Ingog(H: KpaTtAoTe TOV HaKPIG atrd Taidid Kal KAaTolKidig

AUTOMATIC CLEANER G/?Q
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ENG| Snhoe | Disk [Cleaner nead|  Transparent hosa Hut cap Lock shalt Moat (ng Flow regulalor Benl connecio Universal adaple | \Vall conneclor [Conneclor [Winle hose

FRA| Patn [Disque| Asprateur | Transparent tuyau Enpolveur  [Cheuwilie ce manben [Flolar an o Regulateur de gen ! [Courbe Connecteu [ Raccord unwersel | M Connecteur

Conrecleu [Blanc tvyau

ESP | Zapala | Disco | Asprador  |Manguera (ranspareate | Embellewsdor,  Pasador Follado | Regulador Je caudal

Ceda conendn  [Adapladur universdl| Pared conec or | Coneclor

Manquera
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—{ SUCTION NOZZLE - BOUCHE D’ASPIRATION - BOQUILLA DE ASPIRACION }
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